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Andantino

iLlaman, llaman! ;Quién va alla?

traducido de: “J'entends, quel bonheur, La voix du Sauveur”
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1. jLla-man, lla-man! (Quieén  vaa - 11a? jA-bran, a-bran!
2. jLla-man, lla-man! (Quién  vaa - 11a? jA-bran, a-bran!
3. jLla-man, lla-man! ¢Quién  vaa - 11a? jA-bran, a-bran!
4. jA - bro, a - bro, oh Se - for! En - tra, en - tra,
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(Quién se - ra? Soy un hués - ped muy  her-mo - so,
Aun es - ta iOh  qué puer - ta tan ce - rra - da!
No se va, “De ro - cio es - toy ba - ia - do,
con tua - mor Tu pa - cien - cia me¢ha ven-ci - do,
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En el mun - do sin 1 - gual; Mi  sem - blan - tees
iCuan  di - fi - ocil es dea - brir! Mi  vi- si - taes
No me can - SO dees - pe - rar; jAy del co - ra -
Soy de co - ra - zon, de Ti; En - tra T y
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ca - ri - fio - so, (No po - dré pi sar  tuum - bral?
des - pre - cia - da, iNo me quie - res re - ci - bir!
zon  he - la - do, Que me lle - guea re - cha - zar!”
bien - ve - ni - do, Haz mo - ra - daa - ho - raen mi
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Letra: H. B. Stowe
Metros: 77.87.87
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Musica: G. F. Root
Melodia: Knocking, who is there




